45 sauer — Sauergehiick 46

_W||. Saiure Suppe nicht naher beschriebene Suppe
In Scifertshsn.-Ro. De siire Lappe, auch De siir
Veelerche ‘Vogelchen’, d. i. ‘sauer gekochte Kaldaunen’
[Barchfd.-Schm. Vgl. Sauerlappen). Saure Bulne
‘cingemachte Bohnen’, meist mit Kartoffeln zusammen-
gekocht [Wiss.]. Sawre Grumbre Grundbirnen’
[Etlbn.], auch blof Saufe)re [ebd. Hohr-Uw] ‘Kar-
toffelsalat’. s. wnd siip * ‘Apfel und Kartoffeln zu-
Sammengekocht’ [Hohr. Vgl. siff]. Zch T mer e wing
@uersch ‘Saures’, d.i. ‘Sauerteig’ gehalt [Wtfd
Mach d@'n Suren @ mang ‘Saucrteig dazwischen’ [Ddrd.].
Vgl. ferner augkrotzen, Briike, Essig. Ceory, Ku-
chen, Kappus, Kohl, Kraut sowie 2, 396, 10 ff. nebst
Nachtr. und 2, 666, 45 f. S.c Sense s. 46, 26. —
2. bildlich. Zn den s.en Apfel beifien s. Apfel. Aus-
bieten wie s. Bier s. Bier. Es stei(g)t der wnoch
S. uff s. aufsteigen. — b, ‘bitter’, ‘schwer’ (von Le-
bensumstinden, Leistungen usw.). Einem das Leben
S, machen, Das Leben wird einem s. wie schd,
Etwas wird einem 8., [éllt einem s. wie schd. Rda.
Wds mor gagrin dout, wirawm *wird einem’ nit
S. [Lgstn.]. De Erwet kimmén s. on ‘macht ihm
Miihe’ [Frankf. Wett.]. Sich etwas s. werden ‘Miihe
kosten’ lassen wie schd. Ein s.es Stiick Arbeit s.
Arbeit. Ein s.es ‘schwer verdientes’ Stiick Brof s.
Brot. Dat iwoor en s.er ‘schwer verdienter’ Taler [El-
lenhsn -Uw]. Miihevoll Erworbenes kostet s.en Schaweifs
[Frankf. Wett.]. — e. Ubertragen auf Personen und
deren Miene: ‘verdrieflich’. Zin sauer(es) Gesicht
Mmacken (oder schneiden) wie schd. — II. In beson-
derer Anwendung. Eine s.e Wiese ‘sumpfige Wiese'
[Wsl. Eschr. Bhfdn, Ro und wohl ofter. Vgl. Sawuer-
e"vwse], auch ‘Driisengeschwiir am Hals’ [Héhr]. S.es
(:?'as ‘raukes Gras’ [Wiss.], sauer(es) Gras ‘Sumpf -
Pmsen, wie sic in nassen Wiesen wachsen’ [Wsl.;
hnl. Ro), s. Geschirr oder Zeug ‘desgl.” [Wsl.].
Sauertes) Hew ‘mit Sumpfbinsen durchsetztes Heun’
‘WSL; dhol. Ro. Gegensatz: sif Hew (s. sitf)]. S.e
rauhe’ Wolle [Wiss.]. S.e Seeme s. Seeme. Vgl. K.
337, C. 711.

Formen: sanar Wsl. Wiss. Wtfd . Lgstn, ; sitra Obeb, Rb-
hsn.; siir Niddawitzhsn.-Ew; zouar Rho. — Zus. Ia 1 in vom
Schd. etwas abweichendem Sinn vgl. Schweizer. Idiot. 7, 1274
unten, zu s. I ¢ und zu s.2 ‘sumpfige’ Wiese, s. Gras u.ii. vgl.
ebd. 7, 1280, zu s.e Wiese als Geschwiirbezeichnung vgl. ebd.
H1219 7. 4f. vy, u, — Zu Z 38 in Wiss. mit dem GenuB
Von saurem ‘rauhen’ Gras in Verbindung gebracht; Gegensatz
dort, siige Wolle (s. siifi).

Sanerach G.? ‘Berberitze (Berberis vulgaris)’' [ Wett.].

Form: sauarax Friedbg. — Vgl. Marzell, Wirterb. d. dtsch.
Pﬂa:ﬂzennamen 1, 571 und Kluge-Gotze Sp. 501 b.

Sauerambe(l), -amberich, -ambes, -ambiean, -am-

Wy s. Sauerampfer.

Sauerampfer M. F. 1. * ‘Sauerampfer (Rumex ace-

tosa)’ [Die herrschende Bezeichnung in unserm Gebiet,
€' nur vereinzelt andere gegeniibertreten, nimlich
Sauerkraut 2, -loffel, -maasch, -tabak, Siuverchen,
L(}mpfcrch, Ldampfermus. Rampfen, Ampfer, Am-
bferich, Awmpferborn, Halber Gaul, Halbergaul usw.
8. d.)l. Mehrfach stehn am Einzelort Formen mit und
obne Saue)- nebeneinander (s. z. B. 2, 757, 1). Hiu-
figer als S. braucht Wsl. De halwe Gaul, besonders,
wenn die Pflanze schon TFriichte trigt. Kinder essen
Wegen des siuerlichen Geschmacks die Blatter gern
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[Wsl. Reuters-La Al und sicher ifter]. — 2. ‘Kleiner
oder Feldampfer (Rumex acetosella)’ [Wsl.]. ,Die ver-
schicdenen Arten (von Rumex) werden mit demselben

Namen (S.) benannt® [Merzhsn.-Zi]. — 8. ‘Sauer-
klee (Oxalis acetosella)’ [Alsb.-Uw He Ddrd.]. — 4.
* ‘Mauerpfeffer (also Sedum acre?)’ [Hohr-Uw]. — 5.

‘sauertopfischer, verdrossener Mensch' [Obgzb]. Vgl
Sauerdiclz.

Formen. I: siaramfor Klschmkd.; Saue/ramper (Silben-
grenze vor ») Breckenhm.-Wb; sauarambsl M. Lgsbd.; Sover-
dambel F. Alsfd.; sicramb M. Hhsn. ; sauor-amba F. Wtfd.;sauar-
damba F. Puderb.-Wi; suramft M. Obeb.; sausramboriy M.
Wsl. ; Sauwerambes St. Goarshsn. ; So'erambesse (Pl.) Buch.;
Saweramburg Fussgn.-Li; Soueramscheln (P1) Hopfgarten-Al;
— 1I; Sauerrampel M. Sossen hm.-Ho ; Sirvambel F., auch -ram-
be Steina-Zi; Sauerrambes Cam-Go; suraft Schlitz-La; Sauer-
rambisch Eschelb.-Uw,-ramburg Mtb., -ramsel Kassel-Ge. —
111 : séirlamba M. Rinthe-Wi; sjuarlambary Amtshsn.-Wi; Sauer-
lembek Oberhiorlen-Bi. — 1V : saunarhambar M. Ramb.-Wh;
sauvhambal Selt.; Sawerhambes Berndroth-Ul, -hambdrch
Weyer-0l, -hamburg (s.S. 44 Anm. 2 der 2, 226, 10{. genannten
Artbeit) ; Suwworhdinzel Steinb.-Hallenbg.-Schm. — V¢ sauardan-
Livn, Sauerhimbeeren und, analog dazu, -brombeeren (s. a. a.0).
— VI: Suersamft Herrenbreitungen-Schm; Sirsennef (an
Senf angelehnt?) Barchfd.-Schm; Swrsdnse Weidebr.-Schm ;
Sure Sense, auch SursenBe HeBles-Schm (vgl. Hertel S. 228).
— Ganz wird sich die Fiiile der Formen kaum je erkliren
lassen (vgl. Deutsche Dialektgeographie 21, 67). Doch konnten
Formen wie Saue/ramper ein abgetrenntes Rampjfen sowie,
bei Neuzusammensetzung, Formen der Gruppe Il ergeben haben ;
aus letzteren konnten die Formen der Gruppe III dissimiliert
werden und dann ihrerseits Lampferch usw. abspalten (s. zu
dieser Auffassung auch Hackler, Der Konsonantismus der Witt-
gensteiner Mda., 1914, S, 63 Anm. 2). — Zu den Gruppen II
und IV vgl. K. 8, 837 und (bei Hampes) S. 184, zu den -kambasl
Schweizer. Idiot. 2,1303 unten, zu der Formenfiille iiberhaupt
NieBen, Rhein, Volksbotanik 1, 40.

Sauerampfersuppe F. ? ‘Sauerampfersuppe’ [Nieder-
zell-Schl Dsbg.].

Saueramschel s. Sauerampfer.

Sauerborn M. ‘kohlensiiurehaltige Mineralguelle’
[Wsl. Selt.]. Weicht vor schd. Sprudel zuriick [Selt.].
Vgl. Sauerwasser.

Sauerbornskrug M. ‘Selterwasserkrug’ [WslL].

Sauerbrombeere s. Sauerampfer.

Saunerbuttel (-puttel) G.? ‘Sauerklee (also Oxalis
acetosella?)’ [St. Goarshsn.].

Sinerchen N.? * ‘Sauerampfer (Rumex acetosa)’
[Hombg. a.0.-Al]. Vgl. Sauerampfer 1.

Sauerdietz M. ‘verdriefslicher, unfreundlicher Mensch’
[Borod-Ow]. Vgl. Sauerampfer 5.

-diefz wohl Koseform zu Dietrich (s.d.).

Siiuerei, Sawerei F. 1. Wie schd. ‘Schmutzerei’,
‘Schmutz’, ‘Unordnung’. Dd¢ gikt en einer S. ‘in
einem Aufwaschen’ %in [Uw]. — 2. scherzhaft fir
‘etwas vom geschlachteten Schwein’ [Wiss.], z. B. Mir
Tioo nur e befiche S. off em Dosch ‘Tisch’. Vgl. sduig.

Sauereiche F? ‘eichener Spazierstock’ [Flh.]

1943 bei Nachpriifung bestitigt. — Wieso Sauner-?

Saueressen N.? ‘Magen von Schafen, Ziegen und
Kopffleisch (derselben ?), mit Essig zubereitet’ [Viese-
beck-Wo].

Sauergehiick N.? ‘aus Siilzen bereitete Sofie’ [Fron-
hsn.-Ma).



